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Tento dokument sliZi Cisto na potrebu dokumentacie a institiicie nenest nijaki zodpovednost’ za jeho obsah

»B NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢. 748/2008
z 30. jula 2008,

ktorym sa otvara a stanovuje sprava dovoznej colnej kvoty pre mrazené tenké branice hovidzieho
dobytka patriace pod ciselny znak KN 0206 29 91

(rekodifikacia)

(U. v. EU L 202, 31.7.2008, s. 28)

Zmenené a doplnené:

Uradny vestnik

C. Strana Datum

»M1  Nariadenie Komisie (ES) ¢. 539/2009 z 18. juna 2009 L 160 3 23.6.2009
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢&. 748/2008
z 30. jila 2008,

ktorym sa otvara a stanovuje sprava dovoznej colnej kvoty pre
mrazené tenké branice hovidzieho dobytka patriace pod Cciselny
znak KN 0206 29 91

(rekodifikacia)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1095/96 z 18. jina 1996
o vykonavani koncesii ustanovenych v zozname CXL, ktory bol vypra-
covany v zmysle zaverov rokovani GATT XXIV.6 ('), a najmé na jeho
¢lanok 1 ods. 1,

ked’ze:

(1)  Nariadenie Komisie (ES) ¢. 996/97 z 3. juna 1997, ktorym sa
otvara a stanovuje sprava dovoznej colnej kvoty pre mrazené
tenké branice hovddzieho dobytka patriace pod Ciselny znak
KN 02062991 (), bolo opakovane podstatnym spdsobom
zmenené a doplnené (3). Vzhladom na to, Ze sa maji vykonat
d’alSie zmeny a doplnenia, malo by sa v zaujme jasnosti rekodi-
fikovat’.

(2) Na zéklade zoznamu CXL Spolocenstvo schvalilo otvorenie
rocnej colnej kvoty pre mrazené tenké branice hovédzieho
dobytka patriace pod ciselny znak KN 020629 91 vo vyske
1 500 ton. Tato kvéta by sa mala otvarat’ na viacrocnom zaklade
na dvanastmesacné obdobia so zaiatkom od 1. jula a mali by
byt ustanovené podrobné pravidla jej uplatiovania.

(3)  Nariadenie Komisie (ES) ¢&. 376/2008 (*) ustanovuje podrobné
pravidlad uplatiiovania systému dovoznych a vyvoznych licencii
a certifikatov s vopred stanovenou nahradou pre polnohospo-
darske vyrobky. Nariadenie Komisie (ES) ¢. 382/2008 (°) ustano-
vuje podrobné pravidla na vykondvanie Uprav pre dovozné
licencie na hovédzie a telacie méso.

(4)  Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1301/2006 z 31. augusta 2006,
ktorym sa ustanovuju vSeobecné pravidla pre spravu dovoznych
colnych kvét pre polnohospodarske produkty spravovanych
prostrednictvom systému dovoznych licencii (¢), sa uplatiiuje na
dovozné licencie na obdobie dovoznej colnej kvoty, ktoré sa
za€ina 1. januara 2007.

(5) Na zabezpeCenie uCinnej spravy dovozu midsa s pdvodom
v Argentine a dovazaného z Argentiny sa od tejto krajiny poza-
duje vydavanie certifikatov pravosti, ktoré zarucuji povod
prislusnych vyrobkov. Je potrebné spresnit’ obsah takych certifi-
katov a postupy ich pouZzivania.

(6)  Certifikaty pravosti musi vydat organ v Argentine. Tento organ
musi poskytnit’ vSetky potrebné zaruky, Ze prislusné upravy sa
riadne zabezpecuju.

)U v. ES L 146, 20.6.1996, s. 1.

(2) U. v. ES L 144, 4.6.1997, s. 6. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené
nariadenim (ES) & 962/2007 (U. v. EU L 213, 15.8.2007, s. 6).

(®) Pozri prilohu VII.

() U.v. EU L 114, 26.4.2008, s. 3. Nariadenie zmenené a doplnené nariadenim
(ES) ¢. 514/2008 . v. EU L 150, 10.6.2008, s. 7).

() U.v. EUL 115, 29.4.2008, s. 10. Nariadenie zmenené a doplnené nariadenim
(ES) ¢. 514/2008.

) U.v. EU L 238, 1. 9.2006, s. 13. Nariadenie zmenené a doplnené nariadenim
(ES) ¢. 289/2007 U. v. EU L 78, 17.3.2007, s. 17).
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(7)  Na zabezpecenie Ucinnej spravy dovozu mrazenej tenkej branice
s povodom v Argentine a dovaZanej z Argentiny by sa malo
ustanovit, ze v nalezitych pripadoch bude vydanie dovoznych
licencii podmienené overenim okrem iného tych informacii,
ktoré su uvedené na certifikatoch pravosti.

(8)  Pre ostatné krajiny by kvdta mala byt spravovana len na zaklade
dovoznych licencii Spolocenstva, pricom v urcitych pripadoch sa
mozno odchylit’ z platnych pravidiel.

(9) Musi sa ustanovit, aby clenské Staty poskytovali informacie
o takychto dovozoch.

(10)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v sulade so stanovi-
skom Riadiaceho vyboru pre spolo¢nu organizaciu pol'nohospo-
darskych trhov,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clénok 1

1. Tymto sa pre mrazenu tenki branicu hovédzieho dobytka, na
ktori sa vztahuje ciselny znak KN 020629 91, otvara kazdorocne
dovoznd colnd kvota Spolocenstva v rocnom objeme 1500 ton na
obdobie od 1. jula do 30. juna nasledujuceho roka, d’alej len ,,obdobie
dovoznej colnej kvoty™.

2. Hodnotové clo na kvétu uvedenu v odseku 1 je 4 %.
3. Rocna kvéta sa pridel'uje takto:

a) 700 ton s pévodom v Argentine a dovezenych z Argentiny.
Tato kvota ma poradové Cislo 09.4460;

b) 800 ton s pdvodom v inych tretich krajinach a dovezenych z inych
tretich krajin.

Tato kvota ma poradové Cislo 09.4020.

4.  Podla tejto kvoty mozno dovazat tenké branice iba veelku.

5. Na tcely tohto nariadenia ,,mrazena tenka branica“ znamena tenku
branicu, ktord je zmrazena a v Case vstupu na colné izemie Spolocen-
stva nie je jej vnutorna teplota vysSia ako — 12 °C.

6. Na dovozné upravy uvedené v odseku 3 pism. a) tohto ¢lanku sa
uplatiiujii ustanovenia nariadenia (ES) ¢. 376/2008, kapitoly III naria-
denia (ES) ¢. 1301/2006 a nariadenia (ES) ¢. 382/2008, pokial’ v tomto
nariadeni nie je stanovené inak.

Na dovozné tupravy uvedené v odseku 3 pism. b) tohto Clanku sa
uplatitujii ustanovenia nariadeni (ES) ¢. 376/2008, (ES) ¢. 1301/2006
a (ES) ¢. 382/2008, pokial v tomto nariadeni nie je stanovené inak.

Clanok 2
1. Ziadosti o licencie a samotné licencie obsahuju tieto udaje:

a) v kolonke 8 sa uvadza krajina povodu a pre dovoz mnozstiev uvede-
nych v ¢lanku 1 ods. 3 pism. a) sa zaciarkne kolonka s odpovedou
,,ano‘;
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b) v kolénke 20 sa uvadza minimélne jeden z udajov uvedenych
v prilohe 1.

2. Odchylne od ¢lanku 2 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 382/2008 su
dovozné licencie platné do konca obdobia dovoznej colnej kvoty.

Clénok 3

1. Certifikat pravosti, ktory vystavi Argentina, sa vyhotovuje
v jednom origindli a aspon v jednej kopii na tlacive, ktoré¢ zodpoveda
vzoru uvedenému v prilohe II.

Tlac¢ivo ma rozmery priblizne 210 x 297 milimetrov. Hmotnost’ papiera
je najmenej 40 gramov na meter Stvorcovy.

2.  Tlaciva sa vytlacia a vyplnia v jednom z uradnych jazykov Spolo-
Censtva a, ak sa to vyzaduje, aj v Gradnom jazyku Argentiny.

3. Kazdy certifikat pravosti ma svoje vlastné poradové Cislo, ktoré
mu pridel'uje vydavajici organ uvedeny v prilohe III (d’alej len ,,vyda-
vajuci organ®). Kopie maji rovnaké poradové ¢islo ako original.

4. Jeho original a koépie mozu byt napisané strojom alebo rukou.
V druhom pripade sa musi pouzit’ Cierny atrament a velké tlacené
pismena.

Clanok 4

1. Certifikaty pravosti s platné iba po riadnom vyplneni a potvrdeni
vydavajicim orgdnom v stlade s pokynmi uvedenymi v prilohe II.

2. Certifikaty pravosti sa povazuju za riadne potvrdené, ak uvadzaju
datum a miesto vydania a ak si oznafené peciatkou vydavajuceho
organu a podpisom osoby alebo o0s6b, ktoré st na to splnomocnené.

Peciatku na originali certifikatu pravosti a vSetkych jeho kopiach mozno
nahradit’ tlaCenym znakom.

Clanok 5
1. Certifikaty pravosti platia tri mesiace odo diia vydania.

Certifikaty vS8ak nemozZno predloZit' prisluSnym vnutroStatnym orgadnom
po 30. juni nasledujicom po dni vydania.

2. Original certifikatu pravosti vydany v sulade s ¢lankami 3, 4 a 6
sa aj s kopiou predlozi prislusnému organu spolu so ziadostou o prvu
dovoznu licenciu, ktora sa vztahuje na certifikat pravosti.

Certifikat pravosti mozno pouzit na vydanie viacerych dovoznych
licencii na celkové mnozstvo nepresahujuce udaj na certifikate. Ak
bolo na jeden certifikat vydanych viacero licencii, prislusny vnutrostatny
organ potvrdi certifikat pravosti a uvedie pridelené mnozstvo.

Prislusné vnutrostatne organy mézu vydat’ dovozné licencie po tom, ako
sa presvedcia, Zze vSetky udaje uvedené na certifikate pravosti zodpove-
daji tym udajom, ktoré kazdy tyzden dostanti z Komisie. Bezprostredne
po tom sa vyda dovozna licencia.

3.  Bez ohl'adu na odsek 2 treti pododsek moézu prislusné vnutrostatne
organy vo vynimoénych pripadoch a v pripade riadne oddvodnenej
ziadosti vydavat’ dovozné licencie na zaklade relevantnych certifikatov
pravosti eSte pred prijatim Udajov od Komisie. V takych pripadoch
zabezpeka za dovoznu licenciu predstavuje 50 EUR na 100 kg Cistej
hmotnosti. Po prijati udajov tykajicich sa certifikatu clenské Staty
nahradia tato zaruku zarukou vo vyske 12 EUR na 100 kg Cistej hmot-
nosti.
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Clanok 6
1. Vydavajuci organ musi:
a) byt uznany ako vydavajlci organ v Argentine;
b) sa zaviazat, ze skontroluje nalezitosti certifikatov pravosti;

c) sa zaviazat, ze Komisii a ¢lenskym S§tatom na poziadanie poskytne
udaje, ktoré umoznia vyhodnotit’ nélezitosti certifikatov pravosti.

2. Komisia prepracuje prilohu III, ak vydavajaci organ prestane byt
uznavany alebo zlyha v plneni zverenych povinnosti, alebo ak sa urci
novy vydavajuci organ.

Clénok 7

Aby ziadatel’ ziskal opravnenie na dovozné upravy uvedené v ¢lanku 1
ods. 3 pism. b), nim podana ziadost’ o licenciu sa mdze tykat’ najviac 80
ton.

Clanok 8

1. Ziadosti o licencie uvedené v &lanku 7 mozno podat’ len podas
prvych 10 dni kazdého obdobia dovoznej colnej kvoty.

2. Najneskor o 16.00 hod. bruselského ¢asu v siedmy pracovny den
po dni uzavierky podavania Ziadosti prislusny clensky Stat oznami
Komisii celkové mnozstvo na krajinu pévodu uvedené v ziadostiach.

3.  Dovozné licencie sa vydavaju od siedmeho pracovného dna
a najneskor v 16. pracovny den po dni uzavierky na podavanie ozna-
meni podla v odseku 2.

Clénok 9

1. Odchylne od ¢lanku 11 ods. 1 druhého pododseku nariadenia (ES)
¢. 1301/2006 clenské staty oznamia Komisii:

a) najneskor do 31. augusta nasledujuceho po skonceni obdobia kazdej
dovoznej colnej kvoty mnozstva vyrobkov vratane nulovych polo-
ziek, pre ktoré boli v predoslom obdobi dovoznej colnej kvoty
vydané dovozné licencie;

b) najneskor do 31. oktobra nasledujiiceho po skonceni obdobia kazdej
dovoznej colnej kvoty mnozstva vyrobkov vratane nulovych polo-
ziek, ktoré neboli v ramci dovoznych licencii vyuzité alebo boli
vyuzité len Ciastocne a ktoré zodpovedaju rozdielu medzi mnoz-
stvami uvedenymi na zadnej strane dovoznych licencii
a mnozstvami, pre ktoré boli vydané.

2. Najneskoér do 31. oktdbra nasledujuceho po skonceni kazdého
obdobia dovoznej colnej kvoty Elenské Staty oznamia Komisii mnozstva
vyrobkov, ktoré boli skutocne prepustené do volného obehu pocas
obdobia predoslej dovoznej colnej kvoty.

Vzhl'adom na to, ze obdobie dovoznej colnej kvoty sa zacne 1. jlla
2009, vsak Clenské Staty zasli Komisii  podrobné informacie
o mnozstvach vyrobkov prepustenych do voIného obehu od 1. jula
2009 v sulade s ¢lankom 4 nariadenia (ES) ¢. 1301/2006.

3. Pre oznamenia uvedené v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku plati, ze
mnozstva budu vyjadrené hmotnostou vyrobku v kilogramoch a na
kategoriu vyrobku podla prilohy V k nariadeniu (ES) ¢. 382/2008.

Oznamenia o mnozstvach uvedenych v ¢lanku 1 ods. 3 pism. a) tohto
nariadenia sa vykonaju podla priloh IV, V a VI k tomuto nariadeniu.
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Clanok 10
Nariadenie (ES) €. 996/97 sa zruSuje.

Odkazy na zrusené nariadenie sa povazuju za odkazy na toto nariadenie
a zneju v stlade s tabul’kou zhody uvedenou v prilohe VIII.

Clénok 11

Toto nariadenie nadobuda Ucinnost’ desiatym dilom po jeho uverejneni
v Uradnom vestniku Europskej unie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo
vSetkych ¢lenskych Statoch.
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PRILOHA I

Udaje uvedené v &lanku 2 ods. 1 pism. b)

— po bulharsky:

— po Spanielsky:

— po Cesky:
— po dansky:
— po nemecky:

— po estonsky:

— po grécky:

— po anglicky:
— po francuzsky:
— po taliansky:

— po lotyssky:

— po litovsky:

— po madarsky:
— po maltsky:
— po holandsky:
— po polsky:

— po portugalsky:
— po rumunsky:
— po slovensky:
— po slovinsky:
— po finsky:

— po Svédsky:

Mececru yactu ot auadparmara (Pernmament (EO)
Ne 748/2008),

Musculos del diafragma y delgados [Reglamento
(CE) n° 748/2008],

Okruzi a branice (natfizeni (ES) ¢. 748/2008),
Mellemgulv (forordning (EF) nr. 748/2008),
Saumfleisch (Verordnung (EG) Nr. 748/2008),

Vahelihase kddluseline osa  (midrus  (EU)
nr 748/2008),

Adopaypa [kavoviepog (EK) apd. 748/2008],
Thin skirt (Regulation (EC) No 748/2008),
Hampe [réglement (CE) n° 748/2008],

Pezzi  detti  ,hampes” [regolamento  (CE)
n. 748/2008],

Liellopu diafragmas plana dala (Regula (EK)
Nr. 748/2008),

Plonoji diafragma (Reglamentas (EB)
Nr. 748/2008),

Sovany dagado (748/2008/EK rendelet),
Falda rqiqa (Regolament (KE) Nru 748/2008),
Omloop (Verordening (EG) nr. 748/2008),

Cienka przepona (Rozporzadzenie (WE)
nr 748/2008),

Diafragma [Regulamento (CE) n.° 748/2008],
Fleica [Regulamentul (CE) nr. 748/2008],
Branica (Nariadenie (ES) ¢. 748/2008),
Vampi (Uredba (ES) s§t. 748/2008),

Kuveliha (asetus (EY) N:o 748/2008),
Mellangérde (férordning (EG) nr 748/2008),
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vB
PRILOHA 11
1. Vyvozca (meno a adresa): 2. Cislo certifikatu:
ORIGINAL
3. Vydavajlci organ:
4. Priiemca (meno a adresa):
5. CERTIFIKAT PRAVOSTI
R HOVADZIE A TELACIE MASO
6. Sposob dopravy:
Tenka branica
7. Znadky, &isla, pocet a druh balikov; opis tovaru: 8. Hruba hmotnost 9. Cista hmotnost (kg)

(kg)

10. Cista hmotnost (slovom):

11. POTVRDENIE VYDAVAJUCEHO ORGANU

Tymto osveddujem, Ze tenkd branica opisana v tomto certifikate splfa podmienky uvedené v &lanku 1 ods. 5 nariadenia Komisie (ES)
&. 748/2008 v ramci limitu uvedeného v élanku 1 ods. 3 pism. a) uvedeného nariadenia a ma pdvod v Argentine.

Miesto:

Datum:

Podpis a pediatka (alebo tlaceny znak)

Vyplnit strojom alebo pali¢kovym pfsmom.
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PRILOHA IIT

ZOZNAM ORGANOV, K,TORE SU SPLNOMOCNENE VYSTAVOVAT
CERTIFIKATY PRAVOSTI V ARGENTINE

Secretaria de Agricultura, Ganaderia, PESCA y Alimentos (SAGPyA):

na tenké branice s povodom v Argentine uvedené v ¢lanku 1 ods. 3 pism. a).



2008R0748 — SK — 01.07.2009 — 001.001 — 10

PRILOHA IV

Oznamenie o (vydanych) dovoznych povoleniach — nariadenie (ES)
¢. 748/2008

CLEISKY BEAL: «.ovooeoeeeeeeee e seeeeeen

Uplatiiovanie ¢lanku 9 nariadenia (ES) ¢. 748/2008

Mnozstva vyrobkov, na ktoré boli vydané dovozné povolenia

0. o AOI e

Mnozstvo
(hmotnost’ vyrobku
v kilogramoch)

Kategoéria alebo kategorie

Poradové ¢islo virobkov (1)

09.4460

(") Kategoria alebo kategorie vyrobkov podla prilohy V k nariadeniu (ES) ¢. 382/2008.
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PRILOHA V

Oznamenie o dovoznych povoleniach (nevycerpané mnoZstva) — nariadenie

(ES) & 748/2008

CLEISKY BEAL: oo s
Uplatiiovanie ¢lanku 9 nariadenia (ES) ¢. 748/2008

Mnozstva vyrobkov, na ktoré neboli vycerpané dovozné povolenia

Od: e

.................... do:

Poradové ¢islo

Kategoéria alebo kategorie
vyrobkov (1)

Nevycerpané mnozstvo
(hmotnost’ vyrobku
v kilogramoch)

09.4460

(") Kategoria alebo kategorie

vyrobkov podla prilohy V k nariadeniu (ES) ¢. 382/2008.
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PRILOHA VI

Oznamenie o mnoZstvach vyrobkov prepustenych do voPného obehu —
nariadenie (ES) ¢. 748/2008

CLEISKY BEAL: ©.vvoveoeveeeeee e seesneen

Uplatiiovanie ¢lanku 9 nariadenia (ES) ¢. 748/2008

Mnozstva vyrobkov prepustenych do volného obehu:

0d: i do: e (obdobie dovoznej colnej kvoty).

Mnozstvo prepustené do

Kategoria alebo kategorie vol'ného obehu:
vyrobkov (') (hmotnost” vyrobku

v kilogramoch)

Poradové ¢islo

09.4460

(") Kategoria alebo kategorie vyrobkov podla prilohy V k nariadeniu (ES) &. 382/2008.
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PRILOHA VII

Zrusené nariadenie v zneni neskorSich zmien a doplneni

nariadenie Komisie (ES) ¢. 996/97
(U. v. ES L 144, 4.6.1997, s. 6)

nariadenie Komisie (ES) ¢. 2048/97 iba pokial ide o odkaz na nariadenie (ES)
(U. v. ES L 287, 21.10.1997, s. 10) ¢. 996/97 v ¢lanku 1
nariadenie Komisie (ES) ¢. 260/98 iba ¢lanok 6

(U. v. ES L 25, 31.1.1998, s. 42)

nariadenie Komisie (ES) ¢. 1266/98
(U. v. ES L 175, 19.6.1998, s. 9)

nariadenie Komisie (ES) ¢. 649/2003 iba ¢lanok 3
(U. v. EU L 95, 11.4.2003, s. 13)

nariadenie Komisie (ES) ¢. 1118/2004 iba c¢lanok 3
(U. v. EU L 217, 17.6.2004, s. 10)

nariadenie Komisie (ES) €. 1965/2006 iba ¢lanok 3 a priloha III
(U. v. EU L 408, 30.12.2006, s. 27)

nariadenie Komisie (ES) ¢. 568/2007
(U. v. EU L 133, 25.5.2007, s. 15)

nariadenie Komisie (ES) ¢. 962/2007
(U. v. EU L 213, 15.8.2007, s. 6)
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PRILOHA VIII

Tabulka zhody

Nariadenie (ES) ¢. 996/97

Toto nariadenie

¢lanok 1
¢lanok 2 ods. 2
¢lanok 2 ods. 3
¢lanky 3 az 8

¢lanok 12
priloha 1
priloha II

priloha IIT

¢lanok 1
¢lanok 2 ods. 1
¢lanok 2 ods. 2
¢lanky 3 az 8
¢lanok 9
¢lanok 10
¢lanok 11
priloha II
priloha III
priloha I
priloha IV
priloha V
priloha VI
priloha VII

priloha VIII
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